Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL 408

CALIBER CHAMBER LENGTH GAGE

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12114 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.

Attributes

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011497

Mfr. No.: G408

Caliber: 408 Cheytec (.408)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER CHAMBER LENGTH GAGE
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Handladern dabei zu helfen, die LaAnge des Kammer ihres Gewehrs genau zu messen. Es ist wichtig, die in
diesem Handbuch bereitgestellten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Sinclair Chamber Length Gage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit der Gage um, um Beschadigungen zu vermeiden und genaue Messungen sicherzustellen.
Halte die Gage aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Gage regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den entsprechenden Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder

Pumpgewehren.

Beachte, dass die 22KaliberGage nicht fiir dinnhalsige Hiilsen wie die 22 Hornet oder 218 Bee geeignet ist.

Die 30KaliberGage sollte nicht bei der 3030 Winchester verwendet werden.

Stelle sicher, dass die Gage nur in eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkirzte Hulse eingefiihrt wird.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Einfihren der Gage in dein Gewehr, um Schéaden an der Gage und dem

Gewehr zu verhindern.

® Wenn dein Gewehr eine enge Kammer hat, verwende nur die G243T Gage.

® Stelle sicher, dass du mit den Spezifikationen deines Gewehrs und den richtigen TrimmL&angen vertraut bist,
um ein Ubertrimmen der Hiilsen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
¢ Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte und verkurzte Hilse hast, die fur dein Gewehr
geeignet ist.
® Uberprife die Sinclair Chamber Length Gage auf Anzeichen von Beschadigungen.

2. Einfiihrung:

® Fuhre die Gage vorsichtig in die vorbereitete Hiilse ein.
® Fihre die Hilse mit der Gage in dein Gewehr ein.

3. Messung:
® Sobald die Gage das Ende der Kammer bertihrt, wird sie in die Hilse zurtickgedrickt.
® Entnimm die Hulse aus dem Gewehr.
® Messe die Gesamtlange der Hilse, um die Kammerlange zu bestimmen.
4. Wiederholung:
®* Die Gage kann mehrfach fiir konsistente Messungen verwendet werden.

5. Dokumentation:

® Halte eine Aufzeichnung deiner Messungen fir zukiinftige Referenz, um ein Ubertrimmen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Sinclair Chamber Length Gage gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Gage beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingméglichkeiten fir
Metallmaterialien in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
Sinclair Chamber Length Gage gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen Nachladepraktiken
priorisierst.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders accurately
measure the length of their rifle's chamber. It is essential to follow the safety guidelines provided in this manual to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Sinclair Chamber Length Gage is used only for its intended purpose.
Always handle the gage with care to avoid damage and ensure accurate measurements.
Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gage for wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.

Be aware that the 22 caliber gage is not suitable for thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee.
The 30 caliber gage should not be used on the 3030 Winchester.

Ensure that the gage is inserted into a fired, unprimed shortened case only.

Avoid excessive force when chambering the gage into your rifle to prevent damage to both the gage and the
rifle.

® [f your rifle has a tightnecked chamber, use only the G243T gage.

® Ensure that you are familiar with your rifle's specifications and the proper trimming lengths to avoid
overtrimming cases.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have a fired, unprimed, and shortened case suitable for your rifle.
® Inspect the Sinclair Chamber Length Gage for any signs of damage.

2. Insertion:

® Carefully insert the gage into the prepared case.
® Chamber the case with the gage into your rifle.

3. Measurement:
® Once the gage contacts the end of the chamber, it will push back into the case.

® Extract the case from the rifle.
® Measure the overall length of the case to determine the chamber length.

4. Repetition:

® The gage can be used multiple times for consistent measurements.

5. Record Keeping:

® Keep a record of your measurements for future reference to avoid overtrimming.

Disposal Instructions

® Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations.
® |f the gage is damaged or no longer usable, consider recycling options for metal materials.



Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service team. Ensure you
have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair Chamber
Length Gage. Thank you for prioritizing safety in your handloading practices.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Este producto esta disefiado para ayudar a los
recargadores a medir con precision la longitud de la camara de su rifle. Es esencial seguir las pautas de seguridad
proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Medidor de Longitud de Camara Sinclair se utilice inicamente para su propésito previsto.
Siempre maneja el medidor con cuidado para evitar dafios y asegurar mediciones precisas.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el medidor en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro de producto revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No utilices el medidor en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca o rifles de accién de
bomba.

Ten en cuenta que el medidor de calibre 22 no es adecuado para casos de cuello delgado como el 22 Hornet
0 218 Bee.

El medidor de calibre 30 no debe usarse en el 3030 Winchester.

® Asegurate de que el medidor esté insertado solo en un cartucho disparado, sin cebar y acortado.

Evita aplicar fuerza excesiva al chamber el medidor en tu rifle para prevenir dafios tanto al medidor como al
rifle.

® Sjtu rifle tiene una cdmara de cuello ajustado, utiliza Gnicamente el medidor G243T.
® Asegurate de conocer las especificaciones de tu rifle y las longitudes de recorte adecuadas para evitar

recortes excesivos.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1.

Preparacion:

® Asegurate de tener un cartucho disparado, sin cebar y acortado adecuado para tu rifle.
® |nspecciona el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en busca de signos de dafio.

Insercion:

® |nserta cuidadosamente el medidor en el cartucho preparado.
® Chamber el cartucho con el medidor en tu rifle.

Medicion:

® Una vez que el medidor haga contacto con el final de la cAmara, se empujara hacia atras en el
cartucho.

® Extrae el cartucho del rifle.

® Mide la longitud total del cartucho para determinar la longitud de la camara.

Repeticion:
® El medidor se puede usar varias veces para obtener mediciones consistentes.
Registro:

® Mantén un registro de tus mediciones para futuras referencias y evitar recortes excesivos.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Medidor de Longitud de Camara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el medidor esta dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje para materiales metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas ayuda, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de servicio al cliente. Asegurate
de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Medidor de
Longitud de Camara Sinclair. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Instructions de Sécurité pour la Jauge de Longueur

de

Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est congu pour aider les rechargeurs a
mesurer avec précision la longueur de la chambre de leur fusil. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité

fourn

ies dans ce manuel pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est utilisée uniquement a des fins prévues.
Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter les dommages et garantir des mesures précises.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la jauge pour détecter l'usure ou des dommages avant chaque utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils a levier ou des fusils a
pompe.

Soyez conscient que la jauge de calibre 22 n'est pas adaptée aux étuis a col fin tels que le 22 Hornet ou le
218 Bee.

La jauge de calibre 30 ne doit pas étre utilisée sur le 3030 Winchester.

® Assurezvous que la jauge est insérée dans un étui raccourci tiré et non amorcé uniquement.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du chambrage de la jauge dans votre fusil pour éviter
d'endommager a la fois la jauge et le fusil.

® Sjvotre fusil a une chambre a col étroit, utilisez uniquement la jauge G243T.
® Assurezvous d'étre familiarisé avec les spécifications de votre fusil et les longueurs de coupe appropriées

pour éviter de trop couper les étuis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1

N

Ins

. Préparation :

® Assurezvous d'avoir un étui tiré, non amorcé et raccourci adapté a votre fusil.
® |nspectez la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair pour tout signe de dommage.

Insertion :

® |nsérez soigneusement la jauge dans I'étui préparé.
® Chambrer I'étui avec la jauge dans votre fusil.

Mesure :
* Une fois que la jauge touche I'extrémité de la chambre, elle se repoussera dans I'étui.

® Extraire I'étui du fusil.
® Mesurez la longueur totale de I'étui pour déterminer la longueur de la chambre.

. Répétition :
® | ajauge peut étre utilisée plusieurs fois pour des mesures cohérentes.

. Tenue de Registre :

® Conservez un enregistrement de vos mesures pour référence future afin d'éviter de trop couper.

tructions d'Elimination



® Eliminez la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales.
® Silajauge est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage pour les matériaux
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour une assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de service
client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto & progettato per aiutare i
ricaricatori a misurare con precisione la lunghezza della camera del proprio fucile. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair venga utilizzato solo per il suo scopo
previsto.

Maneggia sempre il misuratore con cura per evitare danni e garantire misurazioni accurate.

Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il misuratore per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta qualsiasi condizione o incidente pericoloso alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.

Sii consapevole che il misuratore per calibro 22 non €& adatto per bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il
218 Bee.

Il misuratore per calibro 30 non deve essere utilizzato sul 3030 Winchester.

® Assicurati che il misuratore sia inserito solo in un bossolo accorciato, sparato e non primato.

Evita di applicare una forza eccessiva durante il cameramento del misuratore nel tuo fucile per prevenire
danni sia al misuratore che al fucile.
Se il tuo fucile ha una camera a collo stretto, utilizza solo il misuratore G243T.

® Assicurati di essere a conoscenza delle specifiche del tuo fucile e delle lunghezze di taglio corrette per evitare

di accorciare eccessivamente i bossoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

N

Preparazione:

® Assicurati di avere un bossolo accorciato, sparato e non primato adatto per il tuo fucile.
® |speziona il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair per eventuali segni di danno.

Inserimento:
® |nserisci con attenzione il misuratore nel bossolo preparato.
® Camerare il bossolo con il misuratore nel tuo fucile.

Misurazione:
® Una volta che il misuratore tocca la fine della camera, si spingera indietro nel bossolo.
® Estrai il bossolo dal fucile.
® Misura la lunghezza totale del bossolo per determinare la lunghezza della camera.

. Ripetizione:

® |l misuratore puo essere utilizzato piu volte per misurazioni coerenti.

Registrazione:

® Tieni un registro delle tue misurazioni per riferimento futuro per evitare di accorciare eccessivamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformita con le normative locali.
® Se il misuratore € danneggiato o non piu utilizzabile, considera opzioni di riciclo per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, consulta il sito web del produttore o contatta il loro team di assistenza clienti. Assicurati di
avere i dettagli del prodotto pronti per il riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Wskaznika Diugosci
Komory Sinclair

Wp

rowadzenie

Dziekujemy za wybor Wskaznika Dlugosci Komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc recznym
tadowcom doktadnie mierzy¢ dtugos¢ komory swojej strzelby. Wazne jest, aby przestrzegac¢ podanych w tym
podreczniku zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Wskaznik Dlugosci Komory Sinclair jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.

Zawsze obstuguj wskaznik ostroznie, aby unikng¢ uszkodzen i zapewni¢ doktadnos$¢ pomiardw.

Przechowuj wskaznik poza zasiegiem dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o ewentualnych akcjach wycofania, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj wskaznika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dzwignig ani w karabinach
pompowych.

Pamietaj, ze wskaznik kal. 22 nie jest odpowiedni do tusek o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet czy 218 Bee.
Wskaznik kal. 30 nie powinien by¢ uzywany do 3030 Winchester.

Upewnij sie, ze wskaznik jest wkladany tylko do wypalonej, niezatadowanej, skréconej tuski.

Unikaj nadmiernej sity podczas umieszczania wskaznika w strzelbie, aby zapobiec uszkodzeniom zaréwno
wskaznika, jak i strzelby.

Jesli Twoja strzelba ma ciasng komore, uzywaj tylko wskaznika G243T.

Upewnij sie, ze znasz specyfikacje swojej strzelby oraz odpowiednie dtugosci przycinania, aby unikng¢
nadmiernego przycinania tusek.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1

Ins

. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wypalong, niezatadowang i skrocona tuske odpowiednig do swojej strzelby.
® Sprawdz Wskaznik Dlugosci Komory Sinclair pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

. Wkiadanie:

® QOstroznie wtdéz wskaznik do przygotowanej tuski.
® Umies¢ tuske z wskaznikiem w swojej strzelbie.

Pomiar:

® Gdy wskaznik dotknie konca komory, wskaznik cofnie sie do tuski.

® Wyciggnij tuske ze strzelby.

® Zmierz catkowita dtugosc tuski, aby okresli¢ dtugos¢ komory.
Powtarzalnosé¢:

® Wskaznik moze by¢ uzywany wielokrotnie, aby uzyska¢ spéjne pomiary.
Rejestracja:

® Prowadz rejestr swoich pomiarow dla przysztych odniesien, aby unikngé nadmiernego przycinania.

trukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dla materiatow
metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Aby uzyskac dalszg pomoc, odwiedzZ strone internetowg producenta lub skontaktuj sie z ich zespotem obstugi klienta.
Upewnij sie, ze masz gotowe szczegOty dotyczace produktu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Wskaznikiem Dlugo$ci Komory Sinclair. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich
praktykach tadowania.



Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. TAma tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia mittaamaan
tarkasti kivaarinsa patruunaluukun pituuden. On tarke&da noudattaa taman kayttéoppaan turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd Sinclair Chamber Length Gagea kaytetadn vain sen tarkoitukseen.

Kasittele gagea varovasti vaurioiden valttdmiseksi ja tarkkojen mittausten takaamiseksi.
Pida gage poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.

Tarkista gage saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista tuoteviimeistelyisté tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta gagea kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai pumppukivaéreissa.

Ole tietoinen siita, etté 22 kaliiperin gage ei sovi ohuen kaulan patruunoille, kuten 22 Hornet tai 218 Bee.

30 kaliiperin gagea ei saa kayttaa 3030 Winchesterissa.

Varmista, ettd gage on asetettu ammuttuun, ilman sytytinta olevaan lyhennettyyn patruunaan.

Valta liiallista voimaa gagea kammetaessa kivaariisi vaurioiden estamiseksi seké gageen etta kivaariin.

Jos kivaarisi on tiukasti kaulattu, kayta vain G243T gagea.

Varmista, ettd tunnet kivaarisi tekniset tiedot ja oikeat trimmauspituudet liiallisen trimmaamisen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu:
® Varmista, ettd sinulla on ammuttu, ilman sytytinta oleva ja lyhennetty patruuna, joka sopii kivaariisi.
® Tarkista Sinclair Chamber Length Gage mahdollisten vaurioiden varalta.

Asettaminen:

® Aseta gage varovasti valmisteltuun patruunaan.
® Kammeta patruuna gageen kivaariisi.

Mittaaminen:

® Kun gage koskettaa kammiota, se tydntyy takaisin patruunaan.

® Poista patruuna kivaarista.

® Mittaa patruunan kokonaispituus maarittddksesi kammiopituuden.
Toistaminen:

® Gagea voidaan kayttda useita kertoja johdonmukaisten mittausten saamiseksi.

Tallentaminen:

® Pida kirjaa mittauksistasi tulevaa viittausta varten liiallisen trimmaamisen valttAmiseksi.

Kasittelyohjeet

Havita Sinclair Chamber Length Gage paikallisten saéntdjen mukaan.
Jos gage on vaurioitunut tai ei enaé kayttokelpoinen, harkitse metallimateriaalien kierratysmahdollisuuksia.

Yhteystiedot lisatukea varten



Lisdavun saamiseksi, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidén asiakaspalvelutiimiinsd. Varmista,
ettd sinulla on tuoteasiat valmiina viitteena.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Chamber Length
Gagen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta késity6laistavoissasi.



Sinclair Chamber Length Gage Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt &ar utformad for att hjélpa handladdare att
noggrant mata langden pa sin rérs kammare. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna som anges i denna manual
for att sdkerstélla séker och effektiv anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att Sinclair Chamber Length Gage endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid gage med omsorg for att undvika skador och sékerstélla noggranna méatningar.

Hall gage utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet gage for slitage eller skador fére varje anvandning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand inte gage i handeldvapen, halvautomatiska gevar, spanningsgevar eller pumpgevar.

Var medveten om att 22 kaliber gage inte ar lamplig for tunna halsade hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee.
30 kaliber gage bor inte anvandas pa 3030 Winchester.

Se till att gage satts in i en avfyrad, oprimad och férkortad hylsa endast.

Undvik 6verdriven kraft nar gage kammras in i ditt gevar for att forhindra skador pa bade gage och gevar.
Om ditt gevar har en trdng kammare, anvand endast G243T gage.

Se till att du kanner till specifikationerna for ditt gevar och de korrekta trimlangderna for att undvika
Overtrimning av hylsor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

Forberedelse:

® Se till att du har en avfyrad, oprimad och férkortad hylsa som ar [amplig for ditt gevar.
* Inspektera Sinclair Chamber Length Gage for eventuella tecken pa skador.

Inforande:

® Satt forsiktigt in gage i den forberedda hylsan.
® Kammra hylsan med gage i ditt gevar.

Métning:
® Nar gage kontaktar slutet av kammaren kommer det att tryckas tillbaka in i hylsan.

® Extrahera hylsan fran gevaret.
® Mat den totala langden pa hylsan for att bestamma kammarlangden.

Upprepning:
® Gage kan anvandas flera ganger for konsekventa matningar.
Dokumentation:

* Hall en journal 6ver dina matningar for framtida referens for att undvika évertrimning.

Avfallsinstruktioner

Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala foreskrifter.
Om gage ar skadat eller inte langre anvandbart, 6vervag atervinningsalternativ for metallmaterial.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod



For ytterligare hjélp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanstteam. Se till att du har
dina produktuppgifter redo for referens.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Sinclair
Chamber Length Gage. Tack for att du prioriterar sdkerhet i dina handladdningsmetoder.
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Bezpecnostni pokyny pro Méri¢ délky komory Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M&fi¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrZen tak, aby pomohl ruénim nabijec¢tim
presné mefit délku komory jejich puSky. Je nezbytné dodrzovat bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto manualu pro
zajisténi bezpecného a efektivniho pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl MéFi¢ délky komory Sinclair pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Vzdy zachézejte s méficem opatrné, abyste pfedesli poSkozeni a zajistili pfesné méreni.
Drzte mé&fi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte méFi¢ na opotfebeni nebo posSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Budte informovani o jakychkoliv stazenich produktu kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZivejte méfi€ v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s padkovym mechanismem nebo puskach s
pumpovacim mechanismem.

Budte si védomi, Ze méfic rdZze 22 neni vhodny pro tenkosténné nabojnice, jako jsou 22 Hornet nebo 218 Bee.
MEéFi¢ rdze 30 by nemél byt pouzivan na 3030 Winchester.

Zajistéte, aby byl mérfi¢ zasunut pouze do vystfelené, neprimované zkracené nabojnice.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku pfi zafazovani méfice do pusky, abyste pfedesli poSkozeni jak méfice, tak
pusky.

Pokud ma vaSe puska tésnou komoru, pouzivejte pouze méfic G243T.

Ujistéte se, Ze znéte specifikace vasi pusky a spravné délky pro zkracovani, abyste se vyhnuli pfetrimovani
nabojnic.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Pfiprava:
® Zajistéte, Ze mate vystfelenou, neprimovanou a zkracenou nabojnici vhodnou pro vasi pusku.
® Zkontrolujte M&Fi¢ délky komory Sinclair na jakékoli znamky poskozeni.
Zasunuti:
® Opatrné zasunte mérfi¢ do pfipravené nabojnice.
® Zasuiite nabojnici s méficem do vasi pusky.
Méreni:
® Jakmile méfi¢ kontaktuje konec komory, vréati se zpét do ndbojnice.
® Vyjméte ndbojnici z pusky.
® Zmérte celkovou délku nabojnice, abyste ur€ili délku komory.
Opakovani:
® MBEéIiC Ize pouzivat opakované pro konzistentni méreni.
Zaznamy:

® Udrzujte si zaznamy o vaSich méfenich pro budouci pouziti, abyste se vyhnuli pfetrimovani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte Mé&fi¢ délky komory Sinclair v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je méfi¢ poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte moznosti recyklace kovovych materialQ.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis. Ujistéte se,
Ze mate pfipraveny Udaje o produktu pro referenci.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Méri¢e délky komory
Sinclair. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost ve svych praktikach ruéniho nabijeni.



